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Fehérek vonulnak a Roma- 
jtew’ok ősi fészkében székelő 
üasinizmus ellen, melyei min
denünnen, úgy látszik, győzte- 
9fn ellene nyomuló hadseregek 
iiszeroppantása is fenyeget.

De valószinü, hogy a Deni- 
Idnek és Köles, gok hadseregei 
már nem élüket, hanem kac'a- 
Vereket fognak faléin’, mint 
Augusztus légionáriusai Kleo
pátra sirat ltjában.

A bohe /izmusnak össze kel- 
léit omhnia, mert pusztulása 
Csiráit keblében hordta, azok
o n  a kiegyenlithetlen ellent
mondásokban, melyeket a  lé
tező társadalmi szerkezettel 
izemben képviselt és a Helyek
ből semmit sem tudott fegyver
ként szembeállítani, mint saját 
híveinek fanatizmusát és ennek 
egyetlen eszközét: a féktelen 
terrort.

Arra sem hivatkozhatott, a 
mire a nagy francia forrada
lom : a lelkek előkészítésére s 
az ebből támadó energia-kész
letre, — mert hiszen gyökereit 
ezzel éppen ellenkező néppszi- 
choiogiai állapotra: ez általá
nos levertség, kimerültség és 
kétségbeesés falatéba éreszíe te. 
Mihelyt pedig ez a lélektani 
állapot megváltozol — s an
nak minden nép lelkében meg 
kell változnia, ha élni akar I — 
mihelyt lehámlott róla a des-
Rerécíó felszínes kérge, hogy 

elyet adjon az élet és alkotni 
akará3 vágyának: még ezt a 
vékony tápláló réteget is elvesz
tette és gyökereiben indult pusz
tulásnak.

Az orosz népnek reá kellett 
eszmélnie, hogy a huszadix 

„század világgazdasági áramla
ténak —
— nem szabhat uj irányt, sem 
pedig abból tartósan ki nem 
közösítheti magát, mert külöm- 
ben vagy saját zsírjába fül, 
Vágy éhenhal.

Scrí*a kerü ltek  a Isslggárek
♦ *

A sz ó fia i korm ány v á la szo lt  a fe lté te le k r e  —

Foch tábornagy terv e i a n ép sza v a zá so k ra  — A fő 
ta n á c s  in tézked ik

Kolozsvár, okt. 27
H osszú szünet u!án sor került a  

bolgárok békéjének tárgyalására. 
A bolgár kormány bejelentette ki
fogásait s  ezeket tárgyalja a  főta
nács, mig a z  aláírásra m ég egy
előre nem  kerül sor. — A b éke
konferenciáról érkezeit híreink a  
k ővetkezők :

A bejárok nyilatkoztak 
a békeszerződésről

Budepi'ít, okt 27
A „L’ln d ep e id an ce  Roumaine" 

je’onti P in á b ó l: Pénteken, ck ó b er  
24 ikén járt le  a határidő, m elyet 
a  Theodarov vezetése elet; olló  
bolgár delegáció a szó v e lsjg tsek  
béksfelté’eieinek elfogadására vagy  
v.sszsu tesilésára  kapott.

Szófiából érkező hírek szerint a 
szobranje

Mind
azonáltal Trác:a kiürítése m inden  
incidens nélkül tovább folyik.

Bukarest, okt. 27
A „VüPrul" jelenti Lyonból: A 

bolgár delegáció p intőkén előter
jesztette a  szövetségesek  békefel- 
té eleire a  bolgár korm ány észre
vételeit.

Ezek a z  észrevételek három cso 
portba oszthatók:

A z első  a  népszövetség politikai 
és munkf-skérdéseire vonatkozó  
észrevételeket foglalja m egában. 
A  m ásodik a  kerületi kérdéseket 
tárgyalja és  tiltakoznak Trácia és  
a  Strumica-vőlgy elszak itésa  e l ln .  
A  harmadik a  katonai é s  hajózási 
feltételekkel foglalkozik. A  legfőbb  
tanács ma fogja tudom ásul venni 
a  bolgár delegáció észrevételeit 8 
néhány nap m úlva válaszol is 
ezekre.

Ellenőrzik az osztrák béke 
végrehajtását

Bukarest, okt 27 
A »Viitorul“ jelenti San-Pao'oból: 

Zuppelli tábornokot e z  ellenőrző  
katonai m issziók elnökévé n evez
ték ki. Ennek a bizottságnak a  
legfőbb tanács rendelkezései sze 
rint a z  a feladata, hogy B ecsben  
ellenőrizze a szövetségesek  n ev é
ben a békeszerződé ; végrehajtását.

Választ várnak Wíísantól
Bukarest, okt 27

• A  „Viiiorui" Írja L yon b ól: A  
népsz rvetség tanácsának összehi- 
v á sá .a  készült tervezetei á adták 
a z  amerikai delegációnak s elküld
ték W ashingtonba. Most várják a 
W ilson  válaszét. A „Morning Post“ 
w ashingtoni távirata szerint nem  
valószínű, hogy az Egyesült-Álla
mok akár Konstaniinápoiyra, akér 
Örményországra n ézve elfoga in a  
valam ilyen m egbízást. A kon gresz- 
szus e  javaslatok  ellen  fog nyilat
kozni.

Foch csapatai ellenőrzik
a népszavazásokat

Bukarest, okt. 27
A „L’lrd sp en d a rce  Roumaine" 

jelenti Lyonból: A  legfőbb tanács 
csütörtökön reggel ülést tartott M. 
Pichon elnöklete alatt.

A  te n 'c s  folytatta a  versaillesi 
szerződ éi végrehsj ésáról a  tanács
kozás!. Tud urná iul vette és  hely  
benhagyta a szerződést végrehajtó 
bizottságnak a  jelentését, am ely a  
nép szavazási bizottság szerveze
tére vonatkozik.

A  békeszerződés végrehajiáránok  
bizottsága elkészítette ezeknek a  
bizottságoknak szerveze'ét é s  a  ha
talmakkal tudatta, hogy m egíeheiik  
jelö lése ket a bizottsági tagságokra. 
Azután Foch marsall m eghallga
tása következett, ki általánozság- 
ban rámutatott arra, hegyen  készül 
a  szerződés végrehajtása katonai 
szem pontból. Azoknak az or zá- 
goknak m egszállása, m elyekben  
nép szavazás lesz, oa p a tszé lln á so -  
kat és  összpontosításokat igényel s 
ezeknek véghezvitelére időre van  
szükség.

Hinni lehet azonban, hogy mind 
ezek  az intézkedések nővén.brr 
elejére megtörténnek. A békés, ér
ződé* ennek folytán abban a p il
lanatban végrehejtha'ó lesz.

A legfőbb tanács azután *• felső
sziléziai, schlesvigi é s  a több nép
szavazás m egejlésére rend it bi 
zottságok szervezésével foglalko
zott

Foch tábornagy közölte azokat 
a z  intézkedé eket, am elyek a  nép
szavazások  feleit őrködő csapatok  
elhelyezésére vonatkoznak.

Csak a béke aláírása után 
ítélnek a császár felett

Piris, okt. 27
Ponar Law kiielen ette, hogy a  

volt ném et császár pőrének tár
gyalásába rrinden előkészület m eg
történt. A holland kormányt azon 
ban nem lehet megkeresni kiadása  
védett, am ig az ö sszes állam ok  
alá nem írták a  versaillesi béke- 
szerződést. Bonar Law az a ig o l

parlam entnek is bejelentette, h^gj 
a  tárgyalás élőké zületeit b- fejez
ték.

A lengyelek nem bántják 
Eszílnndoi

Bukarest, okt. 27

Á „Vjiiorul” je l,n li Lyonból: A 
lengyel kormány hivatalosan elis- 
m ede Eszliand iüLl_ ellenségét és  
jelenlegi kormányát.

Á montenegrói garázdálkodók 
ellen

Bukarest, okt 27
A szzrb kormány szigorú pa

rancsot adott ki, hogy a ju g o szá v  
hatóságok azonnal térítsenek m .g  
Montenegróban m inden kárt. A  
szerb hadügyminiszter kijelentette, 
hogy haditörvényszék fog it-lkezni 
m indazok felelt a sze ib  katonák 
felett, kik Montenegró kiürítése 
alkalm ával kihágásokat követtek el.

Jugoszlávia nem kezd háborút
Bukarest, okt 27

A „L’Orient“ Írja: Laibachból 
táviratozzak, hogy Bécsban Jugo
szláviának Itália ellen irányuló 
harcias szándékaira é s  a  jugo- 
í slá -iái m ozgósításra vonatkozó  
hírekéi minden alapot nélkülözők
nek tekintik.

M a ssa ry k  le á n y a  m e n e 
k ü l a  p o litik á tó l

Bukarest, okf. 27

A c s e h -sz lo v á k  k ö z tá rsa sá g  
e ln ö k é n e k  leá n y á t, M assaryk  
A licet, a  p arlam en t ta g já v á  v á 
laszto tták . M assaryk  A lic a  e lv  
m e g o k o lá ssa l m on d ott le  a  k é p v i
se lő ség r ő l, h o g y  a n ő n e k  m á s  
sz e r e p e  v a n , m int h o g y  a p c i i- 
k á b a  a v a tk o z zé k . K ijelentette  
m ég, h o g y  a c s a lá d i é le ten  kí
v ü l c s a k  jó té k o n y sá g i s z e r v e z e 
te k n ek , k ü lö n ö se n  a V örös  
K eresztn ek  fogja  a  te v é k e n y sé 
g ét sz en te ln i.

* •
M e n n ek  a  n é m e t m u n 

k á so k  W a sh in g to n b a
Bukarest, okt. 27

A  „C hem area" je len ti Páriá
b ó l : M iután a  p árisi n é m e t d e le -  
g á c .ó  e ln ö k é n e k  tudtára adták , 
h o g y  a z  an tan t leg fő b b  ta n á c sa  
h o zzá já ru l a h o z , h o g y  a  r é  nel 
é s  osztrák  m u n k á so k  a  w a s 
h in gton i /  k o n g r e ssz u so n  részi 
v eg y e n e k , a  n é m e t k orm án y  a  
m u n k á so k  te stü le tév e l eg y etér
tőén  elh a tározta , h ogy  k é p v ise 
lők et küld  W a sh in g to n b a . A  
n é m e te t  a z  o sz trák  k ü ld öttek 
k el együtt fogn ak  e lu ta zn i, v a 
ló sz ín ű le g  e  h ét v é g é n , s  m ivel 
a  k on feren cia  m eg n y itá sá t n é 
h á n y  n ap ra  e lh a la sz to ttá k , a 
n ém et é s  osztrák  k ép v ise lő k  
id ejéb en  m egérk ezh etn ek .

♦ *
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¥Öv5s oroszok ídmadíák meg az angol 
badfhaiőkat -- íí bolsevikek visszavonulási hírdeí- 

nek — Kronsladt körül foltnak a karcok
Kolozsvár, okt. 27

A  pétervéri harcok élcsap lak  a  
tengerre is és hajóágyuk szólanak  
bele a  küzdelem be. D e a  belli 
német csapatok is m egtámadtak  
egy angol hajóéjységet Riga fö
lött. A  Keleti tenger m inden part
menti részét és  öbleit uralja azon
ban a z  angol flotta.

A pétervári harcokról jelentést 
adott ki a  francia hadügym inisz
térium is é s  bejelenti, hogy a  bol- 
sevikiek ellenoffenzivájét sikerte
lennek lehet tekinteni.

ütközet a kronstadti öbölben
Bukarest, okt. 27

A  „ViitoruP jelenti H orseob ó l: 
Az angol tengernagyhoz uj • bb 
esem ényeket jelentenek Kronstadt- 
ból. Kronsfadt fölött északnyugatra  
az angol hajóhadnak fényes sikere 
volt.

Négy bolseviki torpedóromboló 
október 21-én reggel megtámadta 
az e*ztlandi é s  angol hadihajókat. 
Kát oro>z bolseviki torpedórombo'ó 
elsülyedt. A z esztlandi é s  angol 
hajóknak nem volt sem m i veszte
ségük.

Budapest példája az oroszok 
előtt

Bukarest, oki 27
A „Viitorul“ jelenti Páriából: A z  

„Izveatia“ cirgji bolseviki lap kö
zelebbről egy olyan  jelentési közöl, 
m elyből kiderül, hogy a  vörösek  
helyzete kétségbeejtő.

„Közlekedési vonalainkat elvág
ták. Jobb szárnyunkat fenyegetik. 
A lengyelek Sm olensk felé nyo
mulnak előre. Denikin a centrum  
áttörésére igyekszik, elfoglalta Kurks 
Voronci, Tomboff é s  Kostoff hely
ségeket és  közeledik M oszkvához. 
Emiatt K olcsag ellen irányuló tá
m adásunk késik. Sejthető, hogy a  
fehárgárda vörösekké átváltozott 
tisztjei átszürödiek a mi vezérka
runkba. Árulás környékez, annyira, 
hogy a z  a  kérdés, nem  célsze- 
rübb-e a  jelen helyzetben v issza 
vonulnunk az előzetesen  elkészített 
állásainkba, amint elvtérsunk. Kun 
Béla tette, aki nem  várta be. hogy 
a fehér csapatok bevegyék Buda
pestet ? “

Nem sikerült az ellenoffenziva
Paris, okt. 27

A hadügym inisztérium  pontos é s  
ezúttal h ivatalos híreket közöl a  
Pétervár elleni előnyom ulásról.

Ezek a  hírek megerősítik, hogy  
á  hadsereg Oranienbaum és Krasz- 
noje Szelő  felé közeledik, elvágva  
a  Péterváitól V ologda felé, a  La- 
d ega  tó déli partjára vezető vasút
vonalat. Így az ö ssz es  vonalakon,

am elyek Péfervárt Oroszország  
bensőiével összekötik, m egszakadt 
a  vasúti ö s s z e lő  ietés.

M ásfelől a z  észt c sap a to k  Ora- 
n ie n b e u m  ésK reszn o ja -G o rk a  felé 
k öze lednek . A z esz  ek  P skow  elleni 
e lő n y o m u lá sa  sikerrel h a l a d ; a  
v á io s  a z  esztek  ég y u tü zéb en  áll. 
A B uih ir-hadosz 'ó ly t a z  ország  
be lse jébő l vezényelték  gyorsan  
P éte rvár védelm ére . K raszno ja- 
G orkánál

valósággal megtizedelték e 
hadosztályt

A kronstadti erődök várfokaira 
felvonták a  fehér lobogót. A  rész
letek erre vonatkozólag h iányoz
nak. A  hadügym inisztérium  jelen -’ 
tései szerint a  pétervári helyőrség

A  kolozsvári C. F. R. vasúti igaz
gatóság hatásköre a lá  tartozó vas- 
utesok  és  vasúti vonalak jövője 
egyike azoknak a kérdéseknek, 
m elyek gazdasági életünkre a  leg
nagyobb befolyást gyakorolják. 
Éppen ezért szükségesnek  láttuk, 
hogy felkeressük Bohatiel Leót, a  
C. F. R. kolozsvári vezérigazgató
ját, aki m ost tért v issza  Bukarest
ből, ahol a  vasutasok  helyzetéről 
igen fontos tárgyalásokat folytatott. 
Bohatiel Leó dr. a  tárgyalásokról 
é s  a  szőnyegen  levő kérdésekről 
a  „Keleti Újság" munkatársának  
a  következőket m ondotta:

—  M ilyen  m o s t  a  k o lo zsv á r i ig a z 
g a tó sá g  a lá  ta r to zó  v a su ta so k  a n y a g i  j 
h e ly ze te  ?

—  A z erdélyi vasutasok a tehető 
legjobban vannek  ellátva, ha te
kintetbe vesszük a vasutasok hely
zetét C seh-Szlovákiéban és  Jugo
szláviában 8 igv panasz részükről 
nem  merülhet fel. Am i a z  anyagi 
helyzetüket illeti, m egkapták a  
statusrendezést. A  drágaségi pót
lékot három száz koronáról ötszáz  
koronára em eltük fel. Am eny- 
nyiben az egységesítés m eg lesz, 
a z  erdélyi vasutasok is bejutnak 
a CFR. statusába, am ely sokkal 
nagyobb fizetést biztosit, mint a  
MÁV.

—  M in ő ered m é n n ye l v é g ző d te k  
Ig a zg a tó  u rnák  B u karestben  fo ly
ta to tt tá rg y a lá sa i a z  eg y sé g es íté s  
k érd éséb en  ?

— A z egységesítésre vonatkozólag  
elvben  m egegyeztünk Bukarestben. 
A  jelenleg m űködő igazgatóság egy  
vezérigazgató alatt fuzionálni fog. 
Addig is párhuzam osan dolgozunk , 
mindaddig, mig az egyes szakosz- I 
tályok a  szükséges szabályrende
leteket kidolgozzák. Ez azonban

legalább két-három esztendeig 
fog tartani és Jeienleg laká
sok és megfelelő igazgatósági 
épület hiányában nem vihető 

keresztül.

e'őkészületekkel fogadja a város 
esetleges ostromlását.

Gépfegyvereket helyeztek el a 
főbb utcák házaiban

és m uniciít, valam int élelm iszere
ket szállítottak a házakba. A  had
ügyminisztérium megerősíti azt a 
hirt is, m ely szerint Pétervérról 
G acsinába Küldöttség érkezett és  
felajánlotta Pétervár átadását, ha 
a  várost nem  fogják bom bázni. A  
helsíngforsi táviratok mind a Ju- 
denics sikereit jelentik.

Pétervár elestének hírét még 
nem erősítették meg.

Bár Pétervár m ég nem  ese't el, 
tény az, hogy a bolsevisták na
ponta tért veszítenek a  város kör
nyékén. Azt mondják, hogy Juds- 
nics tábornok C - arszkoje-Szelöban, 
a  Péiervártól 15 mérföldnyire fekvő 
volt császári rezidenciában ütötte 
föl főhadiszállását. A z mutatja, 
hogy a  bélsevik iek  ellenoff-nzi- 
vája nem  sikerült, hogy Judenics- 
nak elég gyalogsága van sikerei
nek b iztosiíáiáia.

Term észetesen a központi vezetés 
Bukarestben lesz

— Ami a  vasúti hálózat fejlő
dését illeti, azon  iparkodunk, hogy 
a m eglévő vonalakat fenntarthassuk  
é s  m inél több von  ilat függetlenít
sünk a szén-kérdéstől. Ennek esz
köze az volna, hogy részben vlzi- 
crőkre támaszkodunk, részben pe
dig a  gázkulak révén elektromos 
központokat létesítünk. Ezenkívül 
megkezdettük a  m ozdonyoknak  
nyersolajfütésre va ló  átalakítását. 
Ezáltal a  petrozsényi szenet ipari 
célokra lehet felhasználni, sőt még 
a  kivitelre is. A m ozdonyok átala
kítása a nyersolajfütésre folyamat
ban van. Eddig h alszáz m ozdonyt 
adtunk ki a  különböző vállalatok
nak átalakítás céljából, a  többi 
m ozdony átalakítása a tervezés stá
dium ában van. Olajfüiésre a  régi 
romániai vonalakat he.s m óljuk fel, 
am ennyiben ott m egvannak a  
szük séges tartályok. Elektromos 
vontatás-u vonalak  leszn ek : az
A lv in c— N agyszeben— Verestorony 
é s  a  Predeál— brassói vonal.

—  Hogy kikre számíthatunk a z  
egységesítésnél, arra nézve a  sze
m élyzethez legk özeb b b  egy fel
szólítást fogunk intézni. V élem é
nyem  szerint a  szem élyzet nagy  
része megmarad a  CFR. szolgá
latában.

— Mi a bukaresti igazgatósággal 
szem ben m ellérendelt viszonyban  
vagyunk é s  közvetlenül a  buka
resti közm unkaügyi minisztérium
tól, illetve a  K orm ányzótanácstól 
függünk.

— M iképen látja igazgató ur a  
szénkérdés m egoldását ? Sikerül-e 
majd a  forgalom zavartalanságát 
biztosítani ?

—  A gyorsvonatokat én  nem  
hoztam volna forgalomba, am eny- 
nyiben m ég nem  volt elegendő  
szenünk. Most a

katonaság biztosítja szén- 
szűkságletünket és igy némi 

javulás észlelhető.
—  Lépéseket tettünk abban a z  

irányban, hogy kom penzációs utón 
Csehszlovákiából kapjunk szenet, 
így népi ötven-hatvan vagon szénre 
számíthatunk. Azok a  gyorsvona

* #

Villamos vasntafe Erdéfgben — Szén- és fitoc3tinség — 
Fellessük a székéig feörvasaíaí —• Bokaitsl Leó 

vezériga igei 6 Bgüsikozata
Kolozsvár, okt. 27, Term észetesen a központi vezetés

tok tehát, am elyek jelenleg - forga
lom ban vannak, m egm aradnak a 
jövőben is é s  pedig a predeal— 
nagyváradi és  « brassó—t ö v is -  
aradi gyorsvonat járatok.

—  Nincs kizárva azonban, hogy 
a  szem élyvonatokat fogjuk fejlesz
teni. Így különösen a székely kör- 
vasuíon, m elynek csak egy vonatja  
van naponta.

—  Most legnagyobb fontossággal 
a városok tűzifa szükségletének, 
továbbá az ínséget szen ved ő vidé
kek gabonával való ellátásának  
kérdésé bír. S íjn o s  erre n ézve

sem megfelelő kocsiparkkal,
sem elegendő szénnel nem 

rendelkezünk.
Reméljük azonban, hogy a  leg
közelebbi napokban m egfelelő k o 
csiparkot kapunk é s  ha a  csapat- 
mozdulatok m egszűnnek, egy egész  
csom ó kocsi szabadul fel, melyek  
ismék a  polgári forgalomba kerül
nek é s  igy lényegesen  javulhat a  
hslyzet.
iá m  v v t r . w i w i

E lh a la s z to ttá k  a  
C a illaux -pö r tá rg y a lá s á t

Paris, okt. 27
A szenátus mint állami ité- 

lőszék Caillaux pőrében tárgya
lást tartott.

Az eredeti tervtől eltérően a 
vádiratot nem olvasták fel. A* 
első ülésen csupán a perrend- 
taríásszerü formaságokat intés- 
ték el.

Demange, More, Gaffieri ás 
Moutet védők indítványoztok 
Caillaux szabadlábra helyezé
sét, árira az ülés nyilvános ré
szét berekesztették. Az állami 
itélőszék ezután zárt ülésen ta
nácskozott a beterjesztett indít
ványokról és megállapította a 
legközelebbi ülés napját.

Pária, okt. 27
A legfőbb szenátusi itélőszék. 

mint felső biróság, melynek fel
adata a Caillaux perében ítél
kezni, csütörtökön csak arról 
tanácskozott, hogy a tárgyalás 
idejét megállapítsa és a vádlott 
védőinek a szabadiébrshelye
zés iránt előterjesztett kéréséi 
elintézze. A tárgyalás idejét 
1920 január 20-ára tűzte ki. Az 
ide glenes szabadlábrahelyezést 
kérő előterjesztést elutasította. 

* *
B a lfo u r  tá v o z ik  a  k ü l
ü g y m in isz té riu m  é lé rő l

Bukarest, okt. 27
A „Viitorul“ jelenti Karna- 

vonból: Az angol király aláirts 
Kurzort lordnak külügyi állam
titkárrá való kinevezését. Ezzel 
a kinevezéssel a Balfour lord 
távozása befejezett tény. Balfoui 
lord a Kurzon állását foglalja eL

fi Zl. és ZS. sz. rendEiet módosítási
t. Vétkeseknek neveztetnek ezek, skikl 

jóhisremWeg, rossz szándék nélkül, nyilvá
nos helyeken, állomásokon, vonaton, utoáa. 
stb. akár igaz, akár képzelt oly híreket 
közölnek, terjesztenek, megjegyzésekkel 
kisérnek, melyek a hadműveletekre, had 
helyzetre és csapaleltolásokre, katonai ha
tóságok rendelkezéseire vagy bármily más,* 
román hadsereget illető kérdésekre vonat
koznak.

2. Mindezek bűntényt képeznek, a prae- 
torok ítéletéi és büntetését vonják maguk 
után s mint első és utelsó fórum, egy évl| 
terjedhető fogházzal és 2000 lei pénzbün
tetéssel biintettetnek.

Ha a fenti tényeket kémkedési vagy ár« 
lási szándékból követik el, az érvényben leví 
hadi büntető törvények lesznek alkalmaival 

Az erdélyi ellenőrzési zóna paranosaekm 
MARINESCU ezredes.



ö, oldalA  e d d , 1919. o k tó b e r  2 8
KmsmmBmsmmmmuassta wmemmmnm

K Z L £ 2 S I { 1 $ & ®  1
mmMWMTrrwtímm\7̂ «yíM£tii*#

Kun Bélát kolozsvári dolgaiért
kérik ki Ausztriától

* *

E 'pbm ádeí eíj4r<2s 232 korona miatt — Csalás, 
vágj? pedig csak visszaélés? — Bz ügyészség nem 

vállalta a vádat — Eltűntek a fegyelmi íratok
K olozsvár, okt. 27

(Saját tud.) A z o sz trák  korm ány  
a  b u d ap esti la p o k  értesü lése  sze  
rint c sak  a b b a n  a z  esetben  h a jlan d ó  
K un B élát k iadn i, h a  valam ely  
bűn te tt m iatt kérik  a  k iad a tá sá t. 
N em zetközi m e g á llap o d áso k  sz e 
rint ugyan is pohtikai bűnösöket 
egyik o rszág  sem  szo lgálta tha t ki 
a  m ásik n ak  s  igy a  m agyar kor
m án y  kérését N ém et-A usztr a  nem  
teljesítheti. K un B éla  ellen  ugyanis, 
bár vezető  sz e rep e  volt a  m agyar 
bo lsevizm us tö rténetében , nem  le 
het sem m iféle o lyan  cselekm ényt 
felhozni, m ely  „bűntett" volna. 
T erm észetesen azok , ak ik  a  sz e 
rencsétlen  o rszág  so rsén  m egtor- 
iás-sal a k a rn a k  segíteni, nem  
ny u g szan ak  bele  az  osz trákok  v á 
la sz á b a  s m ost

Kun Béla ismeretes k ó l á 
vá* i szerepléssböl akarnak 
jogi alapot kovácsolni ahhoz, 
hogy Kun B éla k ia d a tá sá t 

e lé rh e ssé k .

K un B éla ellen  ugyan is a  ko- 
k zsvári ügyészség  c sa iá ?  m ialt 
v izsgálato t indított. — K un B éla 
1914-ben a  kolozsvári M unkésb iz-
tosi ó p én z tá r segéd titkéra , m sjd  
h e  yetíes igazga tó ja  volt. E bben  a  
tisztségében  v issz tié lfseke t k ö v e
tett el, m eg nem  történt baleset- 
v izsgálatckért, nem  léte. ő Kiszál
lásokért jo g ta lan u l n ep id ija k a t veit 
lel, iitelőleg utiszáralákat fizettetett 
ki m ag án ak . M anipu láció ira  név 
telen feljelentés a la p já n  jfctt rá  a  
M u n k ésb h to s tó p én z iá r elnöksége. 
E lrendelték e llen e  a  v izsgálatot, 
am elyet V incze S án d o r dr., a  köz
pon ti p én z tá r titkára, K un B éla 
jó b a iá tja  folytatóit le. Négy ren d 
beli sz ab á ly ta lan sá g o t derítettek ki. 
V incze S án d o r a z o n b a n  a  b a rá tja  
érdek én en  oly értelm ű je len tést 
küldött a  b u d ap esti központnak , 
hogy K un B élá t rendb írsággal 
sú jtsák , d e  azé rt h ag y jak  m eg to 
v á b b ra  is a z  igazgató i funkciók 
te ljesi'ésébcn .

A  b u d ap esti központ a z o r b a n  
m ásk én t döntött, m ert K unt felfüg
gesztették  á llá sá tó l, ső t a  ko lozs
vári ügyészségen  . an v á d i feljelen
tést tettek e llene, m iu tán  négy  a l
kalom m al 232 k o ro n a  8 fivérrel 
m eg k í rosito tta a  pénztárt. A z 
ügyészség  egy rendbe li, fo lytatóla
gosan  elkövete tt c s a lá s  büntette  
cím én ind íto tta  m eg v e le  szem b en  
a z  e ljá rás t é s  le  is folytatták a  
nyom ozást. K özben  K un d é le  el 
já rt a  m unkásb iz íositóná l, hogy 
v o n ják  v issza  a  feljelentést, ez 
ecetben  ő lem ond  a z  á llá sá ró l. 
T öbbszöri kérésére  engedett a z  
igazgatóság, m egígérték neki, h íg /  
futni engedik . E rre K un a z  a láb b i 
„lem ondó  levelet" in tézte a  p én z 
tá rh o z  :

Tekintete* Ig azg ató ság i T isz
telettel bejelentem , hogy a  p é n z 
tá rn á l v iselt h. ig a z g a ó i, illetve 
s.- titkári á llaso m ró l lem ondok  
a z za l a  k ije len téssel, hegy  a  
p én z tá rra l sz em b e n  sem m iféle 
c im ea  követelésem  n incs és  ilyent 
tám asz tan i nem  is fogok. A m időn  
á llá so m at ezen n e l e lh a g y o m ,' sz- 
telettel bejelen tem , hogy a  m ár 
m eg illapito tt szab á ly ta lan ság o d o n  
kívül egyebet is követtem  e és  
ped ig  azá lta l, hogy balesefi v izs
gálatok  k iszállási költségeit fel
vettem , ané lkü l, hogy tényleg 
k iszálltam  vo lna . E m lékezetem

szerin t ezt a  szab á ly ta lan ság o t 
c sak  jó rikafa lv i k iszá llások ra  
vonatkozó lag  követtem  el s  a z  
ilyképpen  jo g fa 'an u l felvett ö sszeg  
m integy 250—300 koronát tehet 
ki. Egyéb v isszaé lést nem  követ
tem  el. Tisztelettel kérem  a  te 
k in te tes igazgatóság  e lnézésé t és 
tovább i m egtorló lépések  m ellő
zésé t. K olozsvár, 1914 ju liu s 28. 
Tisztelettel K u n  B éla.
A  fegyelmi v izsgálatta l egyide

jű leg  a z  ügyészség  is lefolytatta a  
v izsgálato t K un B éla ellen . Az 
ügyészség  nem  látott bűntette t 
fennforogni s  ezért m egszüntette 
K un B éla ellen  a  fo lyam atba tett 
nyorhozást. A z ügyész h a tá ro za tá 
n a k  in d o k o lá sa  a  kővetkező :

G yanúsíto tt ellen  feljelentést 
tettek, hogy m int az  o rszágos 
m unkáíbefegsegélyző  é s  baleset- 
biztositó p én z tá r kolozsvári kerü
leti p én z tá rá n ak  tisztviselője, a  
pénztárbó l jog ta lanu l felveti oly 
k iszállási d ijakat, am elyeket nem  
teljesített.

A z ez  irán y b an  m egtartóit fel
ügyeleti vi. sgá la t m egállapíto tta, 
hogy több  ese tb en  m egtörtént, 
hogy ilyen k iszá llások ra  e lő le
geket kért, d e  m inthogy nem  
szállott ki, azo k  v ia*zafue 'end3k  
letiek vo lna. E zen  visszafizeté
sekkel h á tra lék b a n  m arad t, d e  
a  vé*in  m égis visszafizette.

C supán  négy esetrő l á l la p í
totta m eg a  bizottság, hogy a  
baleset-v izsgála ti d ijak a t és  költ
ségeket felvette ugyan, m in tha

K olozsvár, okt. 27
(Saját tud.) H ó n ap o k  ó ta  é rdekes 

h a jsz a  folyik a z  erdélyi vasú ti vo 
n a lak o n  egy vagon  u tán , m ely 
d rág á b b n á l d rág á b b  perzsa-szőnye
gekkel v a n  tele. Egy párisi keres
k edő  űzi, h a jszo lja  a  d rág a  v a 
gont, am ely  m ég a  forradalom  
ide jén  tűn t el. A  perzsa-szőnyegek  
értéke m eg h alad ja  a  kétm illió fran
kot, — leg a láb b  húszm illió  koro 
n á t —  é s  igy érlhető  a z  a z  izga
lom , am ellyel a  párisi kereskedő , 
a  vasú ti ha tóságok  és  a  rendőrség  
a  titokzatos m ódon  eltűnt vagont 
nyom ozzák .

G. Ferre, egy párisi nag y á ru h áz  
tu la jdonosa  a  m últ év  ok tóberében  
kétszázö tven  d a ra b  szőnyeget v á 
sá ro lt S zm irnában , m elyeket Bres- 
lu u b a  ak a rt szállítan i. A  szőnyegek  
Szm irnából két hét a la tt m eg is 
érkeztek  B raila  kikötőbe, aho l a z  
értékes szállítm ányt v o n a tra  rak 
ták. Ferre egy d ara b ig  kisérte a  
szőnyegeket, d e  a z u tá n  m egun ta a  
dolgot é s  e lő re u tazo tt N ém etor
szágba .

M ire a  vonat á 'é r t  a  rom án  h a tá 
ron, kiütött a  fo rradalom . Ezale.lt 
a  francia  kereskedő  B res lauban  
egyre v árta , hogy m ikor érkezik  
m eg a  szőnyegszálü tm ány. Egyik 
hét a  m ásik  u tán  telt el, a z o n b a n  
h iá b a , a  szőnyegek  nem  érkeztek  
meg. A  kereskedő  erre  kétségbe
esetten  v isszau tazo tt E rdélybe, hogy

kiszállott vo lna , d e  tényleg nem  
szállott ki.

E zek a  következők :

1. Triff M iklós ügyében  . . 60 42 K
2. TriffM . é s tá rsa ü g y é b e n  2 7 SOK 
3  Z su iz sm a n n  J. ügyében 33 60 K 
4. Ödv. Ujle á n  T ódorné

ügyében  .....................  110 5 6 K
Ö ssz ese n : 2 3 2 0 8 K

M inthogy a z o n b a n  a  v izsgálat 
a d a ta i szerin t ezen  ü gyekben  is 
jogszerű  k ikü lde tése  volt s ezen  
összegek  őt a  k iszá llás esetén  
jogosnn  m eg is ilioüók vo lna , 
azá lta l, hogy a  k iszállásoka t 
elm ulaszto tta  és  ezen  h sn y a g -  
ság é t p ilé s to ln i óhajtván , a z u ti-  
szám lák a t benyújto tta  s  a  pénzt 
fel ve le, -súlyos fegyelm i vétséget 
követett el ugyan , de, m ert nem  
bizonyítható , hogy e ljá rá sa  egye
n esen  jo g ta lan  vagyoni h a sz o n 
szerzésre  irá n y u lt: büntetőjogi 
c sa lá s  m eg nem  állap ithaió .

Kóló? svár, 1915 m árc ius 3.
Dr. Jeney. Tólh Bélcr,

előadó-ügyész .
É rdekes, hogy K un B éla fegyelmi 

v iz sg á la tán ak  ak tá i eltűn tek  a z  
Á liam i M unkás Biztositó P én z tá r
nál. Most azza l v ád o lják  K un 
B álét, hagy  5 tüntette el ezeket a z  
ira to k a t Ez á ro n b a n  eg yálta lán  
nem  valószínű , h isz s z  ügyészségi 
h a tároza tbó l a  la ikus s  m egálla 
píthatja , hogy K un B éla  ko lozsvári 
.c s a lá s a - eg yálta lán  nem  a  lka imák 
a rra , hogy, m int „nem zetközi-  b ű 
nös! d ip lom áciai u tón  k ikérjék  
A usztriától. N irc s  okunk , nem  is 
lehet cé  unk  K un B élát védeni, do  
a z  a  k iada tási herce-hurca , am ely- 
lyeí a  F rie d rich -k o im á n / K un B é
lá t a  kezei k ö ré  a k a r ja  k ap a rin 
tani, kezd nevetségessé  lenni, a ra i
kor o lyan  v  "d a k ra  tám aszkod ik , 
m int ez  a  h íressé  vált „ko lozsvári 
b ü n te t t -

a  d rág a  po rtékával rako tt vagont 
fellelje. V égigjárt m in d en  vonala t, 
m inden  á llo m ásn á l érdeklődött, 
n agy  ju ta lm ak at 'űzö tt ki, m inden  
h iá b a , m ég cssk  a z  ü res  vagont 
sem  leheíelt m egtaláln i, nem hogy 
a  szőnyegek  m egkerü ltek  vo lna.

H ónapok ig  tartott a  h a jsza , am ely  
végül is a  rendő rségen  ért véget. 
A  párisi nagykereskedő  a  ko lozs
vári rendőrségen  feljelentést telt a z  
ism eretlen  te ttesek  ellen . T erm é
sz e te t en  a  rendőrség  se~i (udje 
m egállap ítan i, hogy m i tertén i a  
sző n y eg ek k e l?  F erre  a  m agyar 
á llam v asu ta k a t (eszi felelőssé a  
kétm illió frankot érő  szőnyegért. 
B udapestre  u tazo tt tehát, hogy jo 
gait érvényesítse. A  m inden re  el
szán t kereskedő  kijelentette, hogy 
h a  b ék é s  u tón  nem  tu d ja  a  dolgot 
elintézni, —  ak k o r egyenesen  K á
rolyi M ihály grófot perli be, mer? 
ő fele lés a  fo rrada lom ért é s  a  for
rad a lo m  álla l okozott károkért.

T erm észe tesen  a z  m ár egészen  
m ás la p ra  tartozik, hogy a  póru l 
já rt kereskedő  v a la h a  is ho zzá  
ju t-e  gróf K árolyi M ihály vagy  m ás 
va lak i u tján  a  p én zéh ez , h a  m ár 
a  szőnyegeket nem  íud ja  m eg ta
lálni. A z bizonyos, hogy kívüle 
egy egész  o rszág  n é p e  szeretné  
m egállapítani, hogy  tu la jd o n k ép en  
ki tartozik  kártérítéssel a  tavaly  
októberi forradalom ért.

Eltűnt Erdélyben egy kocsi 
p e rzsa -sző n y eg

* *

H úszm illiós per  Károlyi Mihály e llen  — A k o lo zs
vári ren d ő rség  is  nyom oz utána

HÍREK
9 m i a m i

nem  olvasnak könyveket. A  milli
om osok legfeljebb ezreseket o lvas
nak, vagy börzehíreket a  lapok
ban hátul, a z  utolsó oldalon.

A  könyveket ki o lv a ssa ?
—  A könyveket a  szegény diák 

olvassa , a  bonne é s  a z  érzelm es 
házi k isasszony. Alraunét é s  Sza
m ot öreg, vágyaikat betűkkel in
gerelni szerető hiszterikák o lvas
sák.

Akkor minek Írják egyáltalán a 
könyveket ?

—  Mert az iró azt hiszi, hogy  
m eg tud élni abból, amit a könyv  
érából keres, holott ebből csak  •  
kiadó gazdagodik m eg é s  a  vi
szonteladó könyvárus. Ok m eg is  
találják, amit a z  iró keres.

És mit keres a z  o lv a só ?
— A z olvasó szellem i élvezetei 

keres, d s  ráfizet. A  szellem i é lve
zet a  könyvekben ritkán fordul 
elő, viszont a  boszusággai mát 
abbso a pillanatban találkozik, 
m ihelyt egy kolozsvári könyves
boltban m egm ondják a kiválasz
tott könyv árát

H ogyan ?
— A z o lvasó  nyom tatva látja a  

könyvben: Ára 12 korona és  mikor 
ki akarja fizetni, enyhén fuvolézza  
a  segéd  ur: Ja kérem az m é* 
Pesten volt. És hol ven  Pé ttől 
Koioeavár ? E könyv éra 27 korona 
ezúttal.

És nem  sül le  a  bőr a képéről ?
— A vevőéről igen. A dühtől. 

A  segédnek, sőt a  gazdának m át 
azóta nincs bőr az arcukon, m iéta 
Peaftel a  forgalom megindult.

És hova lett a  azóhanforgó bőr ?
— A könyvesboltosok úgy m eg

hízlak a  háború alatt, hogy már 
nem  fértek a  bőrükbe. Eladták a  
legrem énylelenebb versesköteteket, 
mit mondjak, egyesek  az én ver
seim et is eladtak. Most könyvet 
köttetnek a z  arcbőrükbe, hogy azt 
is értékesíthessék.

Mit kellene m indezek ellen  tenni?
— El kellene felejteni az o lva

sást. Lám a könyvesbolios se  nem  
ir, s e  nem  olvas, m égis m eggaz
dagszik. Én már kivettem a  fiamat 
a z  iskolából és  beadiarn könyv- 
kereskedő inasnak. Most ő  lopja 
szám om ra a  legfrissebb irodalmi 
újdonságokat s  ha kiolvastam, 
eladom  egy m ásik könyvkereske
dőnek. Ér. m ér eltanultam  a  m es
terségüket, én  mér csak  m egélek  
valahogy.

— A kormányzótanács Ko
lozsváron. A kormányzótanács 
sajtóirodája közli: Azok a hí
rek, hogy a  kormányzótanács 
földmiveiésügyi és kereskedelmi 
reszortja Kolozsvárra költözött 
volna, nem mindenben fedik a  
valóságot. Á valóság az, hogy 
csak a földmiveiésügyi reszort 
költözött Kolozsvárra, míg a 
kereskedelmi reszort, vezetőjé
vel együtt még Nagyszebenben 
maradt.

— Kereskedelmi igazgatót 
neveztek ki Kolozsvárra. Bit 
karestből jelenük: A közigaz
gatásnak egységesítése céljából 
Csernoviczban és Kolozsváron 
kereskedelmi igazgatóságokat 
állítatlak fel. A kolozsvári igaz
gatóság egyetértőleg fog mű
ködni a  kormányzótanáccsal 
Kolozsvárra Joan Eviant nevez
ték ki kereskedelmiBigazgatonak
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“  Bukarestben vizsgálják 
tala! m  e .ié iy i pereket. A
j * i n d e p e n d a n t s  R o n tsa m © "  
k i s t  M ic le s c u  román ig a z s á g 
ügyi m in is z te r  a  le g fő b b  s a ra -  
n i tő s ^ é k  v é le m é n y e  a l a p já n  
ie k ré lu m -S ö rv é n y t k é s z í t  e lő , 
m e ly b e n  a  bu% aresf? fo g fő b b  
»em m i tő  s z é k  m e ilé  h ^ e o í  u j 
S anácá s z e r v e z e té t  á |k p i l j á k  
n e g .  E  t .m á c - o k  k iz á r ó la g o s  
fe la d a ta  e z  e rd é ly i  é s  buko- 
ktínai p e r e n  f e ie b b v iíe l’’ t á r g y a 
lá s a  le sz . E z e k e t  a  t a n á c s o k a t  
e rd é ly i é s  b u k o v in a i  b á lá k b ó l 
tű -k it já k  é s  c s a k  e g y  fo g ju k  
fesz a  régi k irá ly s á g  b ú é i  k ö 
kül k in e v e z v e .

—  A  k e le ti e x p r e s s  e lső  ú tja . 
Az első  P  ir is -  O szíe d e— Belgrá-.d 
—kon«tí rriinájKilyi. gyorsvonat ok- 
k lbcr 29 é n  indu l el e lső  ú tjára. 
Á gyorsvonat M ünchen , B cs és 
B udapesten  á t  h a la d  B elgrádba.

—  K orm .'.ny  b iz to s sá g  a  .N y u 
g a ti hegyek" -b e n . a  korm ányzó- 
ta n á c s  a  .  nyugati hegyek" nevű  
v idak  s z á m á ra  kü lön  korm £nybiz- 
tosságo t létesített, am ely n ek  szék  
helye  A brud  b án y a  lesz. e n n e k  e z  
in tézkedésnek  in d o k a  ez , hogy ez  
•  v id ék  úgy földiraj' i, m int g a rd a -  
ság i é s  ku ltu rá lis  tek in te tben  kü 
lö n  te rü le te t k ép e z  és  kü lön  k óz- 
l^aj-g -tést is igényel.

— Nyolcórás munkaidőt kí
vánnak az orvosok. A nyolc
órás rounkenep b-j hozatala
Németországban azt a k ü k n ö s  
es.mé.-yt vonla maga után, 
higy K c le ^ O n í& z o rs z é g b s n  a 
dautscheykui kerület orvosi

. egyesülete hasonló munkaidőt 
éífafoifoU mcsg a  fogj Síé nézve. 
A „Vosaísche Zeitung" érié I- 

: lése ezerint a  kerület orvjani 
arra kötelezték msgukat, hegy 
csak nyolc órán ét végzik teen- 

■ dóikét és csakis hétköznapion, 
B munkaidőn kívül é3 éjjel, 
Ve*y ünnepnapokon ez or . o- 
aok esik  sürgős szükség ©je
lén nyújtanak segélyt. Ha a 

,■ rendes órákon felül erősen 
fény  be veszik, jogosult az or
vos a  rendes munkaórákból 
kzonyos időt elhagyni. A ren- 
d s  Órákon felüli munkáért 
ízás százalékos többletet kér
nek. Olyan helyeken, ahol (öbb 
orvos van, ünnepnapokon sza
bályszerűen váltakozva csak 
egy orvos fog a  közönség ren
delkezésére éllani. A betegeket 
kérik, h: gy a  rendes órákon 
felüli igénybevétel kikerülésével 
ez újítást támogassák.

— G y o rs v o n a t B  u d a p e s tre . Nagy^ 
v á ra d  é s  B u d ap est kö_öít 23 a  ó ta  
e s v  gyo rsv o n stp ár közlekedik . A 
509-es í r / o r s  N gyváw dró l dé lu tán  
3  ó ra  26 perckor indul, a z  5 í0  es 
sz ám ú  d é  u tán  1 é ra k o r é tk ez  k 
N agyvárad ra .

—  E m elik  a  k o k s z  á rá t .  A  v á 
rosi gázgyár azza l a k é ri s  d  for
dult a városi tanácshoz, hogy a  
koksz  á rá n a k  h a tvan  ko ro n ára  
való  felem elését engedélyezze. A  
ta n á c s  éttette a gázgyár kérését a  
kereskede lm i é s  ip a rk am aráh o z , 
am ely  a koksz á rá n a k  em elése 
m ellett fogfoli '/.lést. A z ügy el
b írá lá sa  dr. C a g a  A urél városi 
ta n ác so s  e lé  tartozik, ak i valószí
nű leg  ki fogja kérni az árv izsgáló  
m z o .ts íg  vélem ényét.

— H a a s e  á l la p o ta  sú ly o s . A

gVistorul" jelenti N au e n b ő l: H a a se  
ellen  szocia lista  p ártvezér Al- 
ta , —  ak it a  m erény lő je su- 
a n  m egsebesíte tt —  ro sszab 

bodott. A z  o rvosok  rem élik, hogy 
felgyógyul.

—  H a d b író i Íté le tek , A 10, ro- 
p á n  kir. hade#ztfilybtró*6g a  
kővetkező Ítéleteket h o i tn i  R -Isz 
R udolf k ireskedő , k e rá n se b e s l la 
kost a  21. é r  25. e?s. rende ie tha  
ü ilö z ő  vétő ig  ml-,ti 2 év! böriö re 
é s  5000 lel p é r.zb ü n tft 's re  Ítélte. 
T óth  György kereskedő , o ro sház i 
lakos 3 é,1  börtönt é s  7000 lel 
p énzbün te tést, F ekécs Imre gaz
dálkodó , e  rdrödi lak o s a z  érdélvi 
h ad sereg fő p aran c sn o k sag  3 . e z . 
m ódosító .i re  >d;le!ébs ü tköző vé t
ség  m 'a tt 16 n ap i börtönt és  10 let 
p én zb ü n te tést kapott. G őri József 
ripászsegécí, n agyvárad i lakosi 
k é m k ed é i bün te tte  m iéit 2 évi 
bö rtönre  Ítélte.

~  M a k a ó  —  fe rb H  —  h u 
s z o n e g y .  S z o m b a to n  e s te  a  
r e n d ő r s é g  ö t d e te k tiv je  k á r ty a -  
r a z z iá t  ta r to tt a  k o lo z s v á r i  k á 
v é h á z a k b a n .  T ö b b  h e iy e n  til
to tt s z e re n c s e já té k o t ,  fe rb lit,  h u 
s z o n e g y e t já ts z o tta k .  A  b a n k o t  
a  d e te k tív e k  le fo g la ltá k  é s  a  
já té k o s o k  e l le n  m e g in d íto t tá k  
a z  e l já rá s t .  A  r a z z ia  a lk a lm á 
v a l  a d e te k tív e k  m e g tu d tá k ,  
h o g y  eg y ik  fő téri k á v é h á z  s z e -  
p a r é já b a n  n a p o n ta  s z á z e z e r  k o 
r o n á s  té te k b e n  fo ly ik  a  h a z á r d 
já té k .  A  re n d ő r s é g  e m b e re i  
m e g je le n te k  a  s z e p a r é b a n ,  a h o l  
c s a k u g y a n  ta lá l ta k  eg y  ö t ta g ú  
r á i íy á z ó  tá r s a s á g o t ,  e z e k  a z e n -  
>an m c T n e s z e 'té k  a r e n d ő r s é g  
íö z  le d é s é t  é s  a  m a k n o z á s t  
iS rtslen  k o m m e rz - já té k ra  fo rd í

to tták .

M egírta a  .K eleti Ú jság", 
h o ;y  a  S íg u rtn ía  do  B rigádé letsr- 
tóz elo lt K o lozsváron  (gy id rg -n t, 
ak i n -y y o b b  íe iősszeget a k a rt Bu- 
d a p c s r e  csem pészn i. A  vizsgálat 
m egálfopiictts, hogy nég y a jázezer 
Isit b edett őspze K olozsváron kü 
lönb  jz ő  h e l je k fő 1, így kapott c je  
réb e  G olab L ászló  volt ulánits- 
k ip itán y tó l is, ak i d fo n  e z  e ljárást 
m e g .z ü  deüék. m ert nem  volt a  
c sem p észés k ísérletében  részes, 
c s  i: leit *. állott b e  a z  idegennél. 
Meg illapi-ott* ta nyomc-z s  a z t is, 
hogy ez t a ncgy  c s sz fg s t velu ta- 
spefeulánsaktM  s ed te  Cs»ze, m int
egy öt helyről. Já rt pénzin téze tek 
nél is fo  kért ko ronáért leit, d e  a  
pénzin téze tek  nem  ad tak , h an em  
m ag án o s valu tak eresk ed ő k h ö z  u ta 
sították.

—  E ljegyzés. Johánn M anó és  
Zélig Klárika jegyesek. (Minden 
külön értesítés helyeit.)

— B e tö rö k  a  C z ó m in  v il lá já 
b a n . A bécsi .N e u e  Tsg" jelenti 
Grácból: A u ssee fürdőhelyet és  
villákkal beépített környékét az  
u óbbi időben tolvajbandák fosz
togatják. A z su asee  csendőrség  
egy rrggeli vonat elindulása előtt 
tolv a jz rOkmánnyal bőven megra
kott kei zsíványt fogott el. BelörŐ- 
szerszám okat és  feszítő vasakat 
ta’á ítík  náluk. Zsákm ányuk értéke 
hatezer korona. A lopott tárgyakat 
Czernin 0 , tokár volt külügym inisz
ter villájából lopták.

—  G á z r o b b a n á s  a t a n í tó  
l a k á s á b a n .  M e d g y e s rő l je le n t ik :  
S c h u s íe r  R e z s ő n e k , a m e d r y e s i  
fo ld m iv e s  is k o la  ta n i ó já n a k  
h á l ó s z o b á já b a n  a g á z k á ly h a  
f e lr o b b a r f .  P á r  p e r c - . a l a t t  a z  
e g é s z  s z o b a  lá n g b a  Y  b o ru lt. 
S c h u s íe r ,  v a la m in t fe le s é g e  é s  
e g y ik  g y e rm e k e  n a g y o n  s ú ly o s  
é g é s i s e b e k e t  s z e n v e d te k .  —  
S c h u s te r  k is z a l a d t  a z  u d v a r 
b a ,  h o l ta k a r ó k a t  d o b á l ta k  rá , 
d e  az o ltá s  n e m  m e n th e t te  m e g  
é le té t,  b e le h a l t  s é rü lé s e ib e .  
G y e rm e k é n e k  az é le tb e n m a ra -  
d á s a  is  k iz á r tn a k  lá ts z ik . F e l e - ,

I ségének a sebei életveszélye- 
jj sek. Sértetlenül maradt Schus- 
! térnék egy másik gyermeke.
1 Medgyesen tudvalevőleg a főld- 
f gázt használják füté-re s a 
I gázkályhákat o fog agy óbb vl- 
] j?yóz ital és óvatossággal kell 
I kerrelni.

— Halálos játék a gránáttal.
A n sg y v á rsd i p á ly au d v a ri rakodó  
közeiében , egy veszteg lő  szem ély 
vonat ü es k o cs ijáb an  Nagy L ászló  
tizenkilenc éves, F ehérG yu la  tizenöt 

i év es pé!yernuf ké8ok e?y  nyo lc  
- centim  teres g ránáto t ta lá ltak . A  
J g ránáto t feszegetni kezdték , m ire 

e z  felrobbant s e két s u l r  n c o td a -  
] .o-bokra szaggatta . A  ro b b a n á s  a  
1 kocsit is m egrongálta  é s  « közel- 
1 b?p  dolgozó N im e th  Z eó 'ia  és  
í K inecz E o 'k a  p é iy am u n k ásn ő k e t 
I & lég y m ás a  kocsi kerekeihez 
f vúgía M indkét nő  a x á n  é s  lá b á n

Íí rendk ívü l sú lyos sé rü léseket s z e n 
vedett. A  két legényen  a  k iszállo tt 
m entők  m ár r.e .n  se -ilhaitek , a  
nőket a  b iha rm rgye i k ö zk ó ;h éz b a  
száliitoíták, aho l m eg operálták  őket. 
A  lapo  uk  m ég m indig  nagyon  

* súlyos.
— E gy b a n k tisz tv ise lő  h á ro m - 

s z á z e z e r  k o ro n á s  k á r té r í té s i  p ő re . 
É rdek s  kártérítési keresete t ind í
tott H orváth  K ároly főkönyvelő a  
M :g .-ar B ank  ell-sn, H orváth  élet
fogytig tartó szerző d és el lépett be 
a  n agyvárad i in tézett k ő ie lék éb a ; 
a  szerző d és k ikö tése szerin t á l lá 
sáb ó l csak  ak k o r L h s t e lbocsá tan i, j 
h ?  a  banko t m e*károsítja . A z igaz
gatóság  c p r  lisbait felbontotta I 
ti s te rz ő d é s t e lbocsá to tta  a  fő
könyvelőt. A főkönyvelő m ost évi 
10.030 K  fizetést vé é  a lap u l, o 
nvugd ijigényéhez m ég hátra levő  
30 é v  já ra n d ó sá g a  u tán  300.000 
k o ro n a  kárté iitést követel k e le se 
iében  a  M egyar Bankió!.

—  A  la k o s s á g  k ö ze lii, tá s  á r a  
fo rd ít já k  a  lefoglalt tis vagon  cu k 
rot. M egirta a  „Keleti U jrág", hegy  
a  ko io ravéri rendőrség  a  B iesini- 
cég  re k tá rá b sn  n é jy , a  M eiissa- 
cuk >rgyér ra k tá rá b a n  pedig  h a t 
vég  m cukrot foglalt le, m e’ye et 
A uner c ip ő k ereak .d S  rek íározctt 
be. A u n er a  b e ra k tá ro zá s  ró 1 a r .n ik -  
idején  értesítette a  városi élelm e
zési üzem et, am ellyel a ’k u b an  is 
állott. A  v a s á r  a z o n b a n  nem  jött 
léire, m eri a  v á ro sn a k  nem  volt 
m  gfelelő p é n ík ss .’le  e  é s  A uner 
c*ek le iben  a k a r ta  a  cuko r á rá t 
elf :g id n i. M egállepodás jött a z o n 
b a n  a  v á ro s és  A uner között létre, 
hogy a  közéle lm ezési üzem  b á r
m ikor átveheti a  v á ro s  élelm ezé
sé re  a  cuko rm enny iségd . M ost te
h á t a  lefoglalt cukor tényleg köz
vetlenül a  fogyasztó közönséghez 
ju t el, m ert a  v áros m egveszi 
A unertő l a  cukrot. A u n er el is 
u tazo tt G slo cb a , hogy a z z a l a  
konzorcium m al, m ely a  cukor fe
lett rendelkezik , m egá la p o d ésra  
ju sso n  a rra  néz \ e, hogy vejjon  az  
ü a k te t k o ro n áb a n  lebonyotitjék-e, 
vagy pedig  rag a szk o d n a k  a  leivel 
való  fizetéshez.

—  E gyip tom i h e rc e g  é s  o la sz  
u r ile á n y . É rdek  s szerelm i törté 
nétről ú n ^ k  a z  o la sz  újságok. Egy 
S zaid  H alin i n ev ű  egyiptom i h er
ceg, egy d ú sg a zd a g  e ra b  főur fia, 
b e  eszeretett a  gazd i g é s  nagy- 
tekintélyű nápoly i Mininni- patrí
c iu scsa lá d  fiatal le án y á b a , ak i vi
szonozta  szerelm ét. A  leán y  ap ja , 
ki nem  n^zte jó  szem m el ez t a  
h ázasság o t, kikötötte, hogy c sa k  
a b b a n  a z  ecetben  tö rténhetik  m eg 
a z  esküvő , h a  a z  egviptom i h er
ceg  a p ja  is beleegyezik  a  h á z a s 
ság b a . A  herceg  levélben  kérte 
a p ja  beleegyezését, d e  a  v á lasz  
elu tasító  volt. A  szerelm esek  két
ségbe  vo ltak  esve és  a  b a rn a  bő rű  
vő legény öngyilkossággal fenye- 

( > előzött. A  leány  ekkor m egszán ta

és hefoejyezett abb’, hogy meg- 
•zők  snek  és  egybckeljenek vala
melyik külföldi városban. A hercég 
éjnek ide^.n eutom ob;)on  
szökíelte Fiesolcbó! Mininni kis
asszony!. A z eset nagy feiíür.éjt 
keltett az előkelő olasz társaságban,

—  A  m ozd o n y v ezető  bűne. 
F üsz’er Emil kolozsvári s?géd- 
m ozdonyveze őí,mint már jelentettük 
— különböző szélhám osságok miatt 
a  r ndőrség letartóztatta. Legna
gyobb vád  ellene az, hogy a  vasu
tasok ré zére vásárolt lisztet ke- 
rrskedőkoek edta el. Füszler ellen  
ma újabb feljelentés érkezeit: a  
fütöházi főnökség bejeentette a  
rendőrség bűnügyi osztályén, hogy  
a  segéd-m ozdonyvezető a  * jóléti 
alap  13.020 koronájával nem  szá* 
m olt olt A rendőrség a  FüszleT 
ellen i viz-gálatot ebben a z  irány
ban is kiterjesztette.

— R endőri h írek. K iss Gézáné 
Szondi utca 2. szám  efotii lakos 
par aszt rm elt m a a rendőrségen, 
hogy el!op‘ak tfcle négyezer korona 
értékű fehírnrm üt. — K ovács Já
nos Hunyadi-tér 7. szám  alatti la
kására a z  elmúlt éjszaka ismeret
len  fe tesek betöri, k é s  n hány 
száz korona értékű élelm icikket 
elvittek. — Pete József E-zsébet- 
ut 26. szám  alatti lakostól ezer 
korona értékű ruhaneműt loptak 
el. —  ^Muresén Gábor Molnár-u.
3. szám  alatti udvarából különféle  
szerszám okat lop'ak el 1500 ko
rona értékben. —  Pap Vallér Fel
fogván sikátor 4. szám  elatti la
kostól 1500 korona értékű élelm i
szert loptak el.

R Y I L T Y E R
K w » t  Alatt közíSttckéei nem  tA£UI is iétőls* 

a mxteíccastő.

K ö szö n e t ny ilván ítás.
M indazoknak, kik m egboldot 

f-'rjem íem eté ie  alkalm ával ré 
vétőkkel fájdalm amat em h it  
igyekeztek, ezúton m ondok kÖáz> 
netet.

-ü . L á n y i B enőné.

m m m

X  M agyar Színház 
m űsora .

Kedd: Hoffmann meséi.
S ierda: O hello. (vhakspeare-drémaJ

APRÓ HIRDETÉSEK
Czementcserépverő gépek kaphatók 

ésmegrendciheiők László Zsigmondnál. 
Erzsébetvároson.____________________

Ebédlő, mahagóni, hajliloü metszeti 
üvegekkel és tükrökkel, rövid fekete 
kereszthuros zongora, mozaik szalon- 
tök ör o a festmények, konyhaágy el dó.

Negyedeves orvostanhal galó lakás, 
ellátásért elemi,- középiskolai tanulók 
tanit..sét — olaszt, franciát is — elvál
lalná. Ajánlatok „Vidéken is" jelzéssel 
a  kiadóba kéretnek

Kedd 1919. október 28.

Cenz. Q. Hnt#<«
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